A sotét kontinens

— Mi a véleménye?

Lehet, hogy nem lesz rd képes. Nem lesz képes elmagyarazni, miért nevezte
Obama elndkdt szimbolikus megolddsnak. Igazabol csak a szimbolikus meg-
oldas kifejezést akarta haszndlni, ki akarta probdlni, hogyan hangzik ez az
0 sz4jabol. Tehet ebben a halszagu helységben 6 is egy ilyen jellegii megalla-
pitdst? Itt, a professzornak ebben a levegdtlen dolgozdszobdjdban, ahol épp
vele szemben iil, és csak egy asztal valasztja el Oket egymdstol. Egy asztal,
melyen alig talalt helyet a seasonal blend papir kavéspohardnak. Mikdzben
a professzor politikira vonatkozd megjegyzésére probélt valaszolni, meg-
akadt a szeme a professzor fekete feleségét dbrazold fényképen. Ettél a pilla-
natt6l kezdve mar nem is tudta pontosan felidézni a professzornak azt az dl-
litdsat, melyre a szimbolikus megoldds kifejezéssel valaszolt, mert mar akkor
bepanikolt, amikor az elndk nevét tartalmazd mondatot befejezte. A kavés-
pohdrért nyult, felemelte, és gyorsan leellendrizte, nem hagyott-e az aszta-
lon ragacsos foltot. Ez esetleg megmenthette volna, és gyakorlatias kérdések
felé terelte volna a professzor gondolatait. A professzor viszont csak felhuzta
a szemoldokét, és az egész konzultdcio alatt igy maradt.

— Miért is jott? — kérdezte unottan.

A sajat, Europdval kapcsolatos megfigyeléseit szeretné elmesélni. Europd-
ra ugy is lehetne gondolni, mint a s6tét kontinensre, mint a torzsi ellentétek,
a betegségek, a pusztitd hdbortk helyszinére. Freud akkor hasznalta a stét
kontinens kifejezést, amikor a pszicholégusok hidnyos ismereteire szeretett
volna rdmutatni a lanyok és a ndk szexualitdsat illetden. Egy utazo kalandor-
t6l vette koleson, és rdaddsul még angolul is haszndlta. Igy, egy kis keriild-
vel, a pszichoanalizisen keresztiil kertilt be ez a kifejezés a nyelvhasznalatba
annak leirasdra, hogyan gondoltak az eurdpaiak Afrikdra.

Ranézett a professzorra, aki kdzben hdtradélt a fotelben, igy megnovelte
a koztiik lévo tavolsagot. A professzor eddig nem tudott meg semmi Ujat, €s
koncentrdlnia kellett, hogy éber maradjon, és gondolatban ne kalandozzon
vissza a sajat tanulmdnydhoz, melyben még maradtak megoldatlan problé-
mdk. Eddig ugyanis nem sikeriilt pontosan megragadnia a dolgokat, és a sotét
kontinens kifejezés pont taldld volna a szimdra is. Taldn majd koleson is
veszi, de teljesen mas kontextusban. Lélekben kijavitotta a kdlcsonvesz szot,
athuzta, és folé irta a semlegesebb felbasznadl kifejezést.

Eva minden kiilontsebb felkésziiltség nélkiil azt 4llitja, hogy minden, amit
Afrikaként szoktunk elképzelni, valdjaban Eurdpa. A kozépkori Eurdpit egy-
szertien atdobtak a Foldkozi tengeren! Mindaz, amit a humanistik, a rene-
szansz kovetdi elvetettek, azt a tengerészek, a kereskeddk és a hoditdk felfe-
dezték és mds néven ujra elhelyezték a térképen!

Kérdden pillantott a professzorra, akinek az arcdrol semmit sem lehetett
leolvasni. Lebiggyesztette a szdja sz€lét, a szemoldokét pedig még mindig
felvonva tartotta. A bore alatti izmok, mint valami kotelek dolgoztak azon,
hogy segitségiikkel az arc tulajdonosa felvehesse azt az arckifejezést, amit
akkor szokott hasznalni, ha kozonsége akad. Ezt az arckifejezést éberként
és kétkeddként is lehetett értelmezni, ami lehetéséget adott a professzornak,
hogy fejben djra aldtimassza azt a megérzését, hogy a didklanyoknak csak az
a fontos, hogy a gondolataik tetsszenek. Nem az, hogy igazak legyenek, vagy
legalabbis jol megalapozottak. Epp ezért most elég volna csak mosolyogva
bolintania egyet, és ez a ldny itt teljesen elégedett volna magaval. Koncent-
ralnia kellett, hogy még véletleniil se engedjen meg maganak egy aprd bic-
centést sem.

— Hasonloképpen kertiltek 4t a régi Eurdpa értékei és visszdssigai is az
tgynevezett Uj Eurépdba.

A professzor az Uj Eur6paval kapesolatban azt kifogasolta, hogy a liny tdl-
sagosan egyszeruen tette magdéva ezt a Bush ideje alatt elterjedt kifejezést,

és ezaltal most teljesen semlegesen haszndlja. Felmertilt benne a kétség ate-
kintetben is, hogy ez a lednyzo itt Afrikdt talin csak metaforaként haszndlja,
val6jaban pedig a sajat Uj Eur6pdjirl akar beszélni, azokrdl a posztszocia-
listinak nevezett orszagokrdl, amelyek a konzervativan gondolkodo didkok
és diakldnyok gyuijt6helyei, akik viszont nem riadnak vissza attdl, hogy mély
dekoltdzsti ruhdkat és miniszoknydkat hordjanak, hogy ezzel is aldtimasszak
sajat elméletiiket. Nem szerette volna, hogy barki metafordnak vegye kolcson
Afrikdt. Kolesonvegye, vagy felhaszndlja az itt most mindegy.

— Ezt be kell bizonyitania, be-bi-zo-nyi-ta-nia! Maskiilonben ez csak egy el-
mélet marad, mégpedig a gyengébb fajtabol!

A redény6n dtszirdédd napsugdr a professzor karordjarol visszaver6dott
a falra, és egy fényes kort vetitett rd. Ahogy megmozditotta a kezét, hatalma-
ba keritette a korongot, ide-oda tologatta a fehér feliileten, mi tobb az egész
konyvtdran. Amig Eva beszélt, fél szemmel a konyvek gerincén mdszkald ko-
rongot figyelte. Arra gyanakodott, hogy a didkldny taktikazik, ugy valasztott
hivatkozasokat, hogy azok impondljanak neki, de nem olvasott utina igazdn
semminek. Nem birja, hogy a didklanyok ugy harcolnak a j6 jegyekért, hogy
azt probdljak eltaldlni, mi fog tetszeni a tandrnak.

Az Uj Eur6pa és Afrika osszehasonlitasit ostobasagnak és hatdsvadsz el-
képzelésnek tartja. Ezt igy nyiltan nem jelentheti ki, viszont az 6rajardl visz-
szatiikrozodd korongra még azutdn is tud szdnni pdr percet, miutdn a didk-
lany el6adta a mondandojat. A lany csiigg rajta a tekintetével, és azt feltétele-
zi, hogy most kijavitva, korrigdlva kapja majd vissza tdle a kétségbe vonhatd
allitasait, s6t a végén majd még meg is dicséri és biztatni fogja. Tudja, hogy
ezt kellene tennie, ¢és az eldz6 évi didkfelmérés eredményei alapjan nincs is
mds valasztdsa. Amennyiben azt szeretné, hogy véglegesitsék a tandri megbi-
zésat, meg kell nyernie maganak a didkokat. A népszertiség, Athtizta a napot
a konyvespolcrdl az ajtora, majd pedig felhuzta addig, amig a korong kerete
éppen a faliordra nem illeszkedett. Igy legalabb szimbolikusan megoldott
valamit.

Egyuttal azonban megérezte, hogy kezdi elvesziteni a kontrollt a sajit
bélmukodése felett. Mdr ebéd dta nem érezte magat valami jol. Nem bir visz-
szaemlékezni, mit is evett ebédre: csében siilt tésztdt haromféle sajt-Ontettel
vagy cézdr salatdt, amit nem ontott le szardellds szdsszal, (Gvatosan a halak-
kal!), csak oliva olajjal. Ennek is segitenie kellett volna a diétdjaban, mostana-
ban nagyon odafigyelt az ilyesmire.

Azt kivanta, hogy a ldny bdrcsak ne lenne mdr itt, riszdnta az eldirt 30
percet, kisebb-nagyobb megszakitdsokkal hallgatta az erés akcentus mogé
bujé szavait, és még azt is tanacsolta neki, hogy tdbbek kozott foglalkozzon
azangoljaval is. Eva azt remélte, hogy ezért az inditvinydért a professzor élete
végeig szégyenkezni fog, kozben pedig a nyaklincin 1évo kereszttel jatsza-
dozott, amit a beszéd hevében huzott eld, az ujjara tekerte, majd letekerte,
és igy korbe-korbe. Valami rosszat ehetett, mert rogton, amint ez a lednyzo
a garbdja nyakan lelogd kereszttel kilépett az ajton, és a cipékopogdsa eltint
a folyoso végén, rogton kiszaladt vécére. Aznap mar nem tért vissza a tanul-
many4hoz, és arrdl is teljesen elfeledkezett, hogy a sotét kontinens kifejezést
egészen Uj, meglepd Osszefliggésben akarta felhasznalni, ami az egyes jelen-
téseket teljesen Uj megvildgitdsba helyezheti.

A kovetkezd konzultaciot egészségiigyi okokbol torolte — alig tudott haza-
érni, leroskadt a konyhaszigetnek nevezett butor mellé. Késdbb ezt tigy me-
sélte, a grillsiitd mellett dllva egyik kezében a sorostiveggel, a masikban a gril-
lez6 lapattal, hogy a konyhasziget mellett szenvedett hajotorést!

Ott fekiidt, amig meg nem jott a felesége, és ki nem hivta a mentdket.
Az utolsé pillanatban, mieldtt elveszitette volna az eszméletét, azt szerette
volna neki mondani, hogy itt az ideje, hogy gyerekiik legyen, hogy most mar
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Katarina Kucbelovd
A kerti torpe sapad az irigységtol

macska ugrott

a leszakadt ereszre tapado vadsz6lobe

az orchidea gyokerei bekiisztak a lepotyogott vakolat ald
a viaszvirdg hajtasai belegabalyodtak a zsaluba

a kaktusz kidurrant mint egy érett paradicsom

az dtforrésodott kbzép-eurdpai utcan
megdllnak a léptek

dobanyfiist szdll az ablakokboz

és a vasarnapi filmbdl szdjbarmonikaszé
a Haldl volgyében meglepd a vegetdcio
irja egy kozép-eurcpai napilap

mikozben

Maria Terézia hagyja hadd ndje be 6t
a borostydn biisitd fatyla

a kerti torpe sapad az irigységtl
ahogy a kolté mondand

Egymds mellett laktak

10r elére az erdo

egyre fogy a vélgy

1or elére az erdo a volgybe

a lakdsok egyre kozelebb nyomulnak egymdshoz
a lakok egyre kozelebb nyomulnak a falhoz

telkeikre erdei dllatok telepszenek

kellemetlen kérdéseket tesznek fel arrdl ki is az igazi tulajdonos
a szomszédok nem bardtkoznak dssze

nem szokldk meg hogy egyiitt éljenek

évekig elvoltak egymds mellett
ragaszkodtak keritéseikbhez
csakbogy a keritések most eltolodnak
megint elmozdultak a batdrok

s ez nem josol semmi jot

az erdé gyorsan tor elére
kényszeriti az embert hogy ugy lakjon
mint egy bérhdzban a tarsadalom peremén

a telkek csak fogynak feltartéztathatatlanul
hamarosan bazfal hdazfal mellé keriil

s kéz mégsem szorit kezet

a szomszédok mdr készondviszonyban sincsenek

eltiinik a déli lejt6

eltiinik az északi is

az erdd ugy tor elére mint a tiiz
a tét az, hogy ki marad utolsonak
mintha a gydzelem jele lenne
sistereg a lég és ziidul le a fény
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semmi sem lesz jobb, most, amikor mindketten tullépték a negyvenet, mar
soha nem tudjdk ennél jobban kontroll alatt tartani a dolgaikat, valéjaban mar
sohasem lesznek kontroll alatt. Sohasem fognak teljesen konnyedén egymas-
hoz illeszkedni, mint a kulcs a zarban. Fiiggetleniil, hogy megkapja-e az egye-
temi statuszt vagy sem, legyen az, amit a felesége akar.

Eva megsértdve azon, hogy a professzor nincs ott, még a fiilét is oda-
nyomta az ajtohoz, hogy meghallgassa, nem bujik-e meg véletleniil odabenn,
és nem figyeli-e a kardrdjdnak a visszatlikrozodését a falon, sajat tanulmanya
felett merengve. Még e-mailt sem irt, hogy elnézést kérjen!

— Ide jovok a konzultdciora, 6 meg sehol! Ilyet itt még nem tapasztaltam.
A mult héten egy kicsit el volt szdllva, gondolom, nem tetszik neki az, ami-
16l irok, de az Istenért, akkor miért nem mondja meg? Most meg egyszerien
nem jon el! Te mit gondolsz?

— Azt, hogy csak egyszerien elfelejtette.

— Nem igaz, itt az emberek nem felejtik el a taldlkozokat. Ami benne van
a naptarban, az all és kész!

Fero belerohdgott a fiilhallgatdba:

— Attol még lehet élete, valami kdzbejott neki. Vagy valaki, egyszertien
maga az élet! Irj neki egy e-mailt, és viligosan irj le benne mindent, amir¢l
beszélni akartal vele. Erre vdlaszolnia kell. Egyszerti ez Evuska, ezt hivjak
kommunikécionak!

El akarta neki mondani, hogy ezen mar gondolkodott, és gy véli, hogy
a tokéletes regény nem létezhet gy, mint az érzékelt valdsdg, tgy, ahogy azt
a realista mozgalom elképzelte, ez egy rossz vicc volt akkoriban a logikdval
szemben. Mindennek az érzékelése a 1ét megkettdzddését jelenti, ami csak
Harry Potternél lehetséges! Viszont a mardl szolo torténetmesélést az elhall-
gatas, a toredezettség, a hidnyossig jellemzi. Ami viszont még nem jelenti azt,
amit a posztmodernistdk 4llitottak, hogy az egész mint olyan nem létezik,
meg kell elégedniink a szilinkokkal, a toredékekkel, melyek nem illeszked-
nek egymdsba. Olyan ez, mint a hidnyos puzzle doboz. Nagyon oriilt, hogy
ezt az észrevételét is megoszthatja vele, és annyira, de annyira szerette volna,
hogy elnevesse magat.

A professzort majdnem kinyiffantotta valami, ami az isten szerelmére nem
lehetett sem a hiromsajtos tészta meg a cézdrsaldta sem dresszing nélkiil, re-
ménykedett a biifésnd, mikozben az iiveg mennyezeten keresztiil nézte a fel-
héket, mintha megérezte volna, hogy nemsokdra elvesziti a munkahelyét,
ami par honap mulva be is kivetkezett, de semmi koze nem volt a professzor
ételmérgezéséhez. Aznap majd leiil az étterem mogotti nem mikodd szoko-
kat peremére, és ragyujt. Attol a lanytol fog kérni, akinek kereszt 16g a nyaka-
ban, ongyujtot is kér majd, és letil mellé a betonperemre.

— Itt mindenen sporolnak — mondja majd Evdnak, és sziv egy slukkot a ci-
garettdbol, de gy, mintha mindent magdba akarna szivni, ami ott van kori-
16tte. Eloszor a szokokutra mutat, majd pedig sajdt magara.

— Most mdr az embereken is.

El6szor a biifésnd csovdlja meg a fejét, aztdn Eva is. Abban a kozegben
ahol kevesebbet ért meg, ott Eva tobb mindennel egyetért. Csak legyintett,
hogy a né nyugodtan tartsa meg az Ongyujtot.

Utban hazafelé az étterem a volt biifésnd tényleg meg fogja tenni: vesz
magdnak egy doboz American Spirit cigit. Azt reméli, hogy ettél legalabb egy
pillanatra gy fogja magat érezni, mint az az eurdpai liny.

— Eurépabdl vagy? — kérdezte Evatdl.

Vagyakozva felsohajtott, és megprobalt fiistkarikdkat formalni.

— Egyszer szivesen szétnéznék arrafelé... De most nem épp ez a megfe-
leld pillanat.

Elnyomta a cigarettdt, és elindult az ellenkez6 irdnyba. Egyre jobban ta-
volodott, mignem eltint a szemkozti pavilon koromsotétbe nyild ajtajdban.
Szeretett volna bekopogni a pszicholdgiai rendeld ajtajan, csak sajnos nem
rendelési id6ben érkezett. E-mailt kellene kiildeni és iddpontot kérni. Végiil
csak cigit vett.

(részler)
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